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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1177
z dnia 7 lipca 2022 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/683 poprzez wprowadzenie i aktualizacje, we
wzorach dokumentu informacyjnego i $wiadectwa zgodnosSci w formie papierowej, pozydji
dotyczacych niektérych systeméw bezpieczefistwa oraz dostosowanie systemu numeracji
$wiadectw homologacji typu pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

Uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie homo-
logacji i nadzoru rynku pojazd6éw silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespotéw tech-
nicznych przeznaczonych do tych pojazdéw, zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz
uchylajace dyrektywe 2007/46/WE (1), w szczegdlnosci jego art. 24 ust. 4, art. 28 ust. 3, art. 36 ust. 4 i art. 38 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/683 (?) ustanowiono znormalizowany format dokumentéw
stosowanych do celéw homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw poprzez okrelenie wzoréw dokumentu
informacyjnego, $wiadectw unijnego indywidualnego dopuszczenia pojazdu i $wiadectw zgodnosci w formie papie-
rowej.

(2)  Nalezy zmieni¢ wzory dokumentéw informacyjnych zawarte w zalacznikach I i II do rozporzadzenia wykona-
wczego (UE) 2020/683, aby uwzgledni¢ nowe wymogi wprowadzone rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/2144 (*) oraz aktami prawnymi przyjetymi na jego podstawie.

(3)  Aby umozliwi¢ spdjne podejicie w odniesieniu do numeracji $wiadectw homologacji, konieczna jest ponadto
zmiana systemu numeracji okre$lonego w zalgczniku IV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/683 w celu
odzwierciedlenia zmian regulacyjnych wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2019/2144.

(4)  Nalezy réwniez zmieni¢ zalacznik V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/683, ustanawiajacy wzor znaku
homologacji typu UE komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych, poprzez aktualizacje odniesienia do roz-
porzadzenia (UE) 2019/2144.

(50 W rozporzadzeniu (UE) 2019/2144 nalozono wymdg wyposazenia nowych pojazdéw w zaawansowane systemy
bezpieczenstwa, w tym system awaryjnego utrzymywania pojazdu na pasie ruchu, system inteligentnego asystenta
kontroli predkosci, systemy ostrzegania o sennosci i spadku poziomu uwagi kierowcy oraz rejestrator danych na
temat zdarzen. Nalezy wymaga¢, aby $wiadectwo zgodnosci wskazywalo, ktére uklady sa zamontowane w pojezdzie.
Nalezy zatem doda¢ odpowiednie pozycje do wzoréw $wiadectwa zgodno$ci w formie papierowej okreslonych
w zalgczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/683.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/683.

() DzU.L1517z14.6.2018,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/683 z dnia 15 kwietnia 2020 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 w odniesieniu do wymogéw administracyjnych dotyczacych homologacji i nadzoru rynku pojaz-
déw silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw
(Dz.U.L 163z 26.5.2020, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2144 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogéw dotyczacych
homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz ukltadéw, komponent6éw i oddzielnych zespotéw technicznych przezna-
czonych do tych pojazdéw, w odniesieniu do ich ogdlnego bezpieczenstwa oraz ochrony oséb znajdujacych si¢ w pojezdzie i niechro-
nionych uczestnikéw ruchu drogowego (Dz.U. L 325 2 16.12.2019, s. 1).
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(7)  Aby zapewni¢ organom udzielajgcym homologagji, organom nadzoru rynku i organom rejestracyjnym panstw
cztonkowskich oraz producentom wystarczajaco duzo czasu na wprowadzenie zmian do $wiadectwa zgodnosci
w formie papierowej w ich odpowiednich systemach, nalezy odroczy¢ date rozpoczgcia stosowania zatacznika V.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Komitetu Technicznego ds. Pojazdéw Silniko-

wych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/683

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/683 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalgczniku [ wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;
2) w zalaczniku Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia;
3
4

w zalgczniku IV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem III do niniejszego rozporzadzenia;

w zalaczniku V wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia;

)
)
)
5) w zalgczniku VIII wprowadza sie zmiany zgodnie z zalacznikiem V do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Wejscie w Zycie i rozpoczgcie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Zalacznik V stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2024 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



L 183/56 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 8.7.2022

ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) 2020/683 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w objasnieniach wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) objasnienie (*?) otrzymuje brzmienie:

(") Zgodnie z definicjami w zalaczniku XIII, czg$¢ 2, sekcja A, pkt 1.24 (rozstaw osi) i 1.25 (odstep miedzy
osiami) do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/535 z dnia 31 marca 2021 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2144 w odniesieniu do jed-
nolitych procedur i specyfikacji technicznych w zakresie homologacji typu pojazdéw oraz uktadéw, kompo-
nent6éw i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw, w odniesieniu do ich ogdl-
nych cech konstrukcyjnych i bezpieczenstwa (Dz.U. L 117 z 6.4.2021, s. 1). W przypadku przyczepy z osia
centralng o§ sprzegu uwaza si¢ za o§ najbardziej wysunieta do przodu.”;

b) objasnienie (') otrzymuje brzmienie:

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/535 z dnia 31 marca 2021 r. ustanawiajgce zasady stoso-
wania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2144 w odniesieniu do jednolitych pro-
cedur i specyfikacji technicznych w zakresie homologacji typu pojazdéw oraz ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw, w odniesieniu do ich ogdlnych
cech konstrukcyjnych i bezpieczenstwa (Dz.U. L 117 z 6.4.2021, s. 1)";

) objasnienie (**) otrzymuje brzmienie:

(") Termin nr 6.1 oraz w przypadku pojazdéw innych niz nalezace do kategorii M1: rozporzadzenie wykona-
weze (UE) 2021/535, zalacznik XIII, czg$¢ 2, sekcja F. W przypadku przyczep dtugosci podaje sie w sposéb
okrelony w normie ISO 612:1978 pkt 6.1.2.7

d) objasnienia (*) i (*') otrzymujg brzmienie:

() Termin nr 6.2 oraz w przypadku pojazdéw innych niz nalezace do kategorii M1: Rozporzadzenie wykona-
weze (UE) 2021/535, zalacznik XIII, czes$¢ 2, sekeja F.

() Termin nr 6.3 oraz w przypadku pojazdéw innych niz nalezace do kategorii M1: rozporzadzenie wykona-
weze (UE) 2021/535, zalacznik XIII, czg$¢ 2, sekcja E7;

e) objasnienie (*) otrzymuje brzmienie:

,(°  Zgodnie z definicja w pkt 1.3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/535, zalacznik XIII, cz¢s$¢ 2, sekcja
A

f) objasnienie ("**) otrzymuje brzmienie:

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/646 z dnia 19 kwietnia 2021 r. ustanawiajace zasady
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2144 w odniesieniu do jednoli-
tych procedur i specyfikacji technicznych w zakresie homologacji typu pojazdéw silnikowych w odniesie-
niu do ich systeméw awaryjnego utrzymywania pojazdu na pasie ruchu (Dz.U. L 133 z 20.4.2021, 5. 31)";

g) objasnienie (') otrzymuje brzmienie:

.("¥)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1243 z dnia 19 kwietnia 2021 r. uzupetniajace rozporza-
dzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2144 przez ustanowienie szczegblowych przepisow
dotyczacych ulatwienn w zakresie montazu alkomatéw blokujacych zapton w pojazdach silnikowych oraz
zmieniajace zalgcznik II do tego rozporzadzenia (Dz.U. L 272 z 30.7.2021, s. 11);

h) objasnienie (**) otrzymuje brzmienie:
() Regulamin nr 13 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych (EKG ONZ)—

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw kategorii M, N i O w zakresie hamowania
[2016/194] (Dz.U. L 42 z 18.2.2016, 5. 1).”;
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i) objasnienie (**’) otrzymuje brzmienie:

,("7)  Pozycje 4 i 4.1 nalezy wypekni¢ zgodnie z definicjami okre$lonymi odpowiednio w pkt 1.24 (rozstaw osi)
i 1.25 (odstep miedzy osiami) w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalacznik XIII, cze$¢ 2,
sekcja A7
j) obja$nienie (%) otrzymuje brzmienie:
,(7%)  Jezeli chodzi o termin »punkt sprzegu« o numerze »0«, zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/535,
zalacznik II, czg$¢ 2, sekcja A pkt 1.3.1.2.;
k) skresla sig objasnienia (*), (%), (%), (*), () i (*');
1) dodaje si¢ nowe objasnienie (**') w brzmieniu:
,(®)  Systemy homologowane zgodnie z wymogami okreslonymi w aktach prawnych wymienionych w zalgcz-

niku II do rozporzadzenia (UE) 2018/858. Akronimy odpowiadaja systemom, o ktérych mowa w pkt 6.7,
7.4,812,10.1.1,12.2.4,12.6.5,12.8,12.11, 12.12,12.13,12.16, 12.17 i 177

pkt 2.2.1.3 otrzymuje brzmienie:

,2.2.1.3. Referencyjny rozstaw osi naczepy (zgodnie z wymogami okre§lonymi w rozporzadzeniu wykonawczym
(UE) 2021/535), zalacznik XIII, czg$¢ 2, sekcja E, pkt 3.2:%

pkt 2.6.2 otrzymuje brzmienie:

,2.6.2. Masa wyposazenia dodatkowego (zob. definicja w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalgcznik
XIII, czesé 2, sekcja A, pkt 1.4:7;

dodaje si¢ pkt 2.11.4.112.11.4.2 w brzmieniu:
,2.11.4.1. Maksymalny stosunek zwisu sprzegu ¥ do rozstawu osi: ...

2.11.4.2. Maksymalna wartoSC€ Vi ...t e kN

pkt 2.13 otrzymuje brzmienie:

,2.13. Tylne wychylenie (odpowiednio rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/535, zalgcznik XIII, czg$¢ 2, sekcja
C pkt 8 i sekcja D pkt 7).

pkt 2.14.1 otrzymuje brzmienie:

,2.14.1. Stosunek mocy silnika do maksymalnej masy catkowitej zespolu pojazdéw (rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2021/535, zalacznik XIII, cze$¢ 2, sekcja C pRE 6): o.vvvvniininiiiiiii e kW/kg.”;

pkt 3.2.18.1 otrzymuje brzmienie:

,3.2.18.1. Numer $wiadectw(-a) homologadji typu: ...”;

pkt 4.11.2 otrzymuje brzmienie:

,4.11.2. Informagje, o ktérych mowa w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalgcznik IX, czes¢ 2, pkt 7.6
(warto$¢ deklarowana przez producenta):”;

dodaje si¢ pkt 4.11.4, 4.11.5 i 4.11.6 w brzmieniu:

»4.11.4. Informagje, o ktérych mowa w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalgcznik IX, cze$¢ 2, pkt
6.1.1: ...

4.11.5. Informagje, o ktérych mowa w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalacznik IX, cze$¢ 2, pkt
6.1.2: ...

4.11.6. Informacje dotyczace sygnalizatora zmiany biegéw w podreczniku uzytkownika pojazdu: ...”;
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10) dodaje sie pkt 6.7, 6.7.11 6.7.2 w brzmieniu:
,6.7.  System monitorowania ci$nienia w oponach (TPMS)
6.7.1. Wystepowanie: tak/nie (%)

6.7.2. Szczegblowy opis systemu monitorowania ci§nienia w oponach: ...”;

11) dodaje sie pkt 7.4-7.6.3 w brzmieniu:
,7.4.  System awaryjnego utrzymywania pojazdu na pasie ruchu (ELKS)
7.4.1. Wystepowanie: tak/nie (%)
7.4.2. Opis techniczny lub rysunek techniczny systemu: ...
7.4.3. Srodki recznej dezaktywacji ELKS
7.4.4. Opis automatycznej dezaktywacji (jezeli zainstalowano): ...
7.4.5. Opis automatycznego zatrzymania dzialania (jezeli zainstalowano): ...
7.5.  System ostrzegania przed niezamierzong zmiang pasa ruchu (LDWYS)
7.5.1. Wystepowanie: tak/nie (%)
7.5.2  Zakres predkosci, w ktérym dziala LDWS: ...
7.5.3. Opis techniczny i rysunek techniczny LDWS: ...
7.6.  Korekcyjna funkcja sterowania kierunkowego (CDCF)
7.6.1. Wystepowanie: tak/nie (%)
7.6.2. Zakres predkosci, w ktérym dziata CDCF: ...

7.6.3. Opis techniczny i rysunek systemu (w szczegdlnoci jezeli system wykorzystuje uktad kierowniczy lub hamul-
cowy): ..."s
12) pkt 8.6 otrzymuje brzmienie:

,8.6. Obliczenia i krzywe zgodnie, odpowiednio, z regulaminem nr 13 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organiza-
¢ji Narodéw Zjednoczonych (EKG ONZ) 129, zalgcznik 10 lub w stosownych przypadkach zalacznik 14, lub
z regulaminem ONZ 13-H Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych (EKG
ONZ) ¥, zalgcznik 5: ...";

13) pkt 8.9 otrzymuje brzmienie:

,8.9. Krotki opis uktadu hamulcowego, o ktérym mowa odpowiednio w regulaminie ONZ nr 13 zalacznik 2 pkt 12
lub w regulaminie ONZ nr 13-H zalacznik 1 pkt 14: ...%;

14) dodaje si¢ pkt 8.12, 8.12.1 i 8.12.2 w brzmieniu:
,8.12. Zaawansowany system hamowania awaryjnego (AEBS)
8.12.1. Wystepowanie: tak/nie (%)

8.12.2. Szczegblowy opis zaawansowanego systemu hamowania awaryjnego: ...”

15) pkt 9.14-9.14.4 otrzymuja brzmienie:

,9.14. Miejsca przeznaczone do zamocowania przednich i tylnych tablic rejestracyjnych (w stosownych przypad-
kach poda¢ zakresy oraz dotaczy¢ rysunki): ...
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9.14.1. Odleglos¢ dolnej i gérnej krawedzi od nawierzchni drogi: ...
9.14.2. Lokalizacja boczna lewej i prawej krawedzi: ...
9.14.3. Liczba standardowych miejsc na tablice rejestracyjna: ...

9.14.4. Liczba dodatkowych lub alternatywnych miejsc na tablice rejestracyjna: ...”

16) po pkt 9.14.5 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:
,9.14.5.1. Miejsce na przednig tablice rejestracyjng: ...
9.14.5.2. Miejsce na tylng tablice rejestracyjna: ...
9.14.5.3. Miejsce na drugg tylng tablice rejestracyjna: (w przypadku pojazdéw kategorii O,, 051 0y): ...

9.14.5.4. Miejsca na dodatkowe lub alternatywne tablice rejestracyjne: ...”;

17) pkt 9.14.6 1 9.14.7 otrzymuja brzmienie:
,9.14.6. Odchylenie tablic od pionu: ...

9.14.7. Katy widocznosci z krawedzi gornej, dolnej, lewej i prawej: ...";

18) pkt 9.16.2 otrzymuje brzmienie:

,9.16.2. Szczegblowe rysunki oston kot i ich umiejscowienia w pojezdzie, przedstawiajace wymiary okreslone w roz-
porzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalacznik V, czg$¢ 2, rys. 1, z uwzglednieniem najwyzszych
warto$ci dla zespotu opona/kolo: ...”;

19) pkt9.17.419.17.4.1 otrzymuja brzmienie:

,9.17.4.  Deklaracja producenta w sprawie zgodnosci z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu wykonawczym
(UE) 2021/535, zalgcznik II, czgs¢ 2: ...

9.17.4.1. Nalezy wyjasni¢ znaczenie znakéw w czlonie opisujacym pojazd (VDS) numeru identyfikacyjnego pojazdu
(VIN) oraz, w stosownych przypadkach, w cztonie VIN identyfikujacym pojazd w celu spelnienia wymogéw
okreslonych w sekgji 5.3 normy ISO 3779:2009: ...”;

20) dodaje si¢ pkt 9.17.4.3 w brzmieniu:

,9.17.4.3. Tabliczka znamionowa dla pojazdu budowanego wieloetapowo: tak//nie @”;

21) pkt 9.20.2 otrzymuje brzmienie:

,9.20.2. Szczegbltowe rysunki oston przeciwrozbryzgowych kot i ich polozenia w pojeidzie, przedstawiajace
wymiary okre$lone na rysunkach w dodatku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/535, zalgcznik
VIII, czg$¢ 2, z uwzglednieniem maksymalnych wymiaréw zespotu oponajkoto: ...”;

22) pkt 9.25.1 otrzymuje brzmienie:

,9.25.1. Szczegbtowy opis techniczny (w tym fotografie i rysunki, jak rowniez opis materialéw) czesci pojazdu, o kté-
rych mowa w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalgcznik XIII, czg$¢ 2, sekcja D pkt 1.4: ...%;

23) dodaje si¢ pkt 10.1.1 w brzmieniu:

,10.1.1. Awaryjny sygnat stopu (ESS): tak/nie ®”;
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24) dodaje si¢ pkt 12.2.4,12.2.4.1 1 12.2.4.2 w brzmieniu:
,12.2.4. Ulatwienia w zakresie montazu alkomatow blokujacych zapton (AIF)

12.2.4.1. Deklaracja producenta w sprawie zgodnosci zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2021/124307; ..";

12.2.4.2. Dokument instalacji dotyczacy ulatwienia w zakresie montazu alkomatéw blokujacych zapton”;

25) dodaje si¢ pkt 12.6.5-12.6.5.5 w brzmieniu:
,12.6.5.  System inteligentnego asystenta kontroli predkosci (ISA)
12.6.5.1.  Wystepowanie: tak/nie (%)
12.6.5.2.  Funkgja informacji o ograniczeniach predkosci (SLIF)
12.6.5.2.1. Szczegdlowy opis interfejsu SLIF: ...
12.6.5.2.2. Metodyka i technologia okreslania postrzeganego ograniczenia predkosci: ...
12.6.5.3.  Funkcja ostrzegania o ograniczeniu predkosci (SLWF)
12.6.5.3.1. Szczegblowy opis mechanizméw informacji zwrotnej SLWEF: ...
12.6.5.3.2. Szczegdlowy opis wzrokowego sygnalu ostrzegawczego SLWF, w stosownych przypadkach: ...
12.6.5.4.  Szczegdlowy opis funkji regulacji predkosci (SCF): ...

12.6.5.5. Numer homologacji typu systemu ISA jako oddzielnego zespotu technicznego, w stosownych przypad-
kach: ...”;

26) dodaje si¢ pkt 12.11-12.17.3 w brzmieniu:
,12.11.  System ostrzegania o sennosci i spadku poziomu uwagi kierowcy (DDAW)
12.11.1.  Wystepowanie: tak/nie (%)
12.11.2.  Szczegblowy opis systemu DDAW: ...
12.11.3.  Szczegbdlowy opis wzrokowego sygnalu ostrzegawczego systemu DDAW: ...
12.12. Zaawansowany system ostrzegania o rozproszeniu uwagi kierowcy (ADDW)
12.12.1.  Wystgpowanie: tak/nie (%)
12.12.2.  Szczegblowy opis systemu ADDW: ...

12.12.3.  Szczegdlowy opis technicznych $rodkéw zapobiegajacych rozproszeniu uwagi, w stosownych przypad-
kach: ...

12.13. System informujgcy o martwym polu (BSIS)
12.13.1.  Wystgpowanie: tak/nie (%)
12.13.2.  Szczegblowy opis systemu informujgcego o martwym polu: ...

12.13.3.  Numer homologagji typu BSIS homologowanego jako oddzielny zespét techniczny, w stosownych przy-
padkach: ...

12.14. Cyberbezpieczenstwo
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12.14.1.  Ogdlne cechy konstrukeyjne typu pojazdu, w tym:
a) uklady pojazdu istotne z punktu widzenia cyberbezpieczenstwa typu pojazdu;
b) komponenty tych ukladéw istotne z punktu widzenia cyberbezpieczenstwa;

¢) interakcje tych uktadéw z innymi ukladami w ramach typu pojazdu oraz z zewngtrznymi interfejsami
12.14.2.  Schemat typu pojazdu ...
12.14.3.  Numer $wiadectwa zgodnosci dla systemu zarzadzania cyberbezpieczenstwem: ...

12.14.4. Dokumenty dotyczace typu pojazdu, ktéry ma byé homologowany, opisujace rezultat oceny ryzyka
pojazdu oraz zidentyfikowanych zagrozen: ...

12.14.5. Dokumenty dotyczgce typu pojazdu, ktéry ma by¢ homologowany, zawierajace opis srodkéw ograniczaja-
cych wdrozonych w wymienionych ukladach lub w odniesieniu do typu pojazdu oraz sposobu, w jaki
tagodza one okreslone czynniki ryzyka: ...

12.14.6.  Dokumenty dotyczace typu pojazdu, ktéry ma by¢ homologowany, zawierajagce opis zabezpieczenia spe-
cjalnych $rodowisk dotyczacych oprogramowania, ustug, aplikacji lub danych rynku wtérnego: ...

12.14.7. Dokumenty dotyczace typu pojazdu, ktéry ma by¢ homologowany, zawierajace opis testéw zastosowa-
nych w celu weryfikacji cyberbezpieczenistwa typu pojazdu i jego ukladdw, a takze wyniki tych testow: ...

12.14.8.  Opis uwzglednienia faficucha dostaw w odniesieniu do cyberbezpieczefistwa: ...

12.15. Aktualizacja oprogramowania

12.15.1.  Ogodlne cechy konstrukcyjne typu pojazdu: ...

12.15.2.  Numer $wiadectwa zgodnosci dla systemu zarzadzania aktualizacjami oprogramowania: ...
12.15.3.  Srodki bezpieczefistwa

12.15.3.1. Dokumenty dotyczace typu pojazdu, ktéry ma by¢é homologowany, opisujace fakt, ze proces aktualizacji
bedzie przeprowadzany w chroniony sposéb: ...

12.15.3.2. Dokumenty dotyczace typu pojazdu, ktéry ma by¢é homologowany, opisujace fakt, ze RXSWIN na pojez-
dzie s3 chronione przed nieuprawniong manipulacja: ...

12.15.4. Bezprzewodowe aktualizacje oprogramowania

12.15.4.1. Dokumenty dotyczace typu pojazdu, ktéry ma by¢é homologowany, opisujace fakt, ze proces aktualizacji
bedzie przeprowadzany w bezpieczny sposéb: ...

12.14.4.2. Opis Srodkéw informowania uzytkownikéw pojazdéw o aktualizacji przed jej wykonaniem i po jej wyko-
naniu: ...

12.15.5. Deklaracja producenta w sprawie zgodnosci z wymogami dotyczacymi systemu zarzgdzania aktualiza-
¢jami oprogramowania: ...

12.16. Rejestrator danych na temat zdarzeni (EDR)
12.16.1. Wystepowanie: tak/nie (*)

12.16.2.  Rysunki lub fotografie ukazujace umiejscowienie i sposob umieszczenia rejestratora danych na temat zda-
rzeh w pojezdzie: ....

12.16.3.  Opis parametru uruchamiajacego: ...
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27)

12.16.4.  Opis wszelkich innych istotnych parametréw (pojemnos$¢ pamieci, odpornos¢ na duze zmniejszenia pred-
koci i naprezenia mechaniczne zwigzane z silnym uderzeniem itp.): ...

12.16.5  Elementy i format danych przechowywane w rejestratorze danych na temat zdarzen:

Przedziat Czestotliwosé
Element danych c.zasowy/ czas probkov&iam'a Minimalny Dokladno$¢ | Rozdzielczosé
zapisu (w stosunku | danych (prébki na zakres
do czasu zero) sekunde)

12.16.6.  Instrukcja dotyczaca odzyskiwania danych z rejestratora danych na temat zdarzen: ...

12.16.6.1. Opis metody przekazywania informacji wymaganych na mocy art. 4 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (UE) 2022/545 (*): recznie/automatycznie (*)

12.16.7.  Zgodnos¢ z wymogami technicznymi regulaminu ONZ nr 160:

12.16.7.1 Regulamin ONZ nr 160 — Numer homologacji: ...

12.16.8.  Numer homologacji typu EDR homologowanego jako oddzielny zespé} techniczny, w stosownych przy-
padkach (nalezy wypelni¢, jezeli nie uzyskano homologacji na podstawie regulaminu ONZ nr 160, o kté-
rym mowa w pkt 12.16.7.1): ...

12.17. System monitorowania dostepnosci kierowcy (DAM)

12.17.1.  Wystepowanie: tak/nie (%)

12.17.2.  Metody wykrywania dostepnosci kierowcy: ...

12.17.3.  Pisemny opis lub rysunek przedstawiajacy informacje udzielane kierowcy: ...”

(*) Dz.U.L 107 z 6.4.2022,s. 18.”

dodaje si¢ pkt 17-17.11 w brzmieniu:

W17, SYSTEM ZAUTOMATYZOWANE] JAZDY (ADS) tak/nie *
17.1. Opis ogdlny ADS: ...

17.1.1.  Projektowany zakres operacyjny/warunki brzegowe: ...

17.1.2.  Podstawowe dzialanie (np. wykrywanie obiektow i zdarzen oraz reakcja systemu (OEDR), planowanie itd.)):

17.2. Opis funkcji ADS:
17.2.1.  Gléwne funkcje ADS (architektura funkcjonalnay: ...
17.2.1.1. Funkcje wewnetrzne pojazdu: ...

17.2.1.2. Funkcje zewngtrzne pojazdu (np. system zaplecza, potrzebna infrastruktura zewnetrzna, potrzebne Srodki
operacyjne): ...

17.3. Przeglad gtéwnych komponentéw ADS
17.3.1.  Jednostki sterujace: ...

17.3.2.  Czujniki i montaz czujnikéw w pojezdzie: ...
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17.3.3.  Sitowniki: ...

17.3.4. Mapy i pozycjonowanie: ...

17.3.5.  Pozostaly sprzet: ...

17.4. Rozplanowanie i schematy ADS

17.4.1.  Schemat rozplanowania systemu (np. schemat blokowy): ...

17.4.2.  Wykaz i zarys schematyczny wzajemnych polaczen: ...

17.5. Specyfikacje

17.5.1.  Specyfikacje w warunkach normalnej eksploatacji: ...

17.5.2.  Specyfikacje w nadzwyczajnych sytuacjach: ...

17.5.3.  Kryteria akceptacji: ...

17.5.4.  Wykazywanie zgodnosci: ...

17.6. Koncepcja bezpieczefistwa

17.6.1.  Os$wiadczenie producenta, ze pojazd nie stwarza nieuzasadnionego ryzyka: ...

17.6.2.  Zarys architektury oprogramowania (np. schemat blokowy): ...

17.6.3.  Sposoby okreslania realizacji logiki ADS: ...

17.6.4.  Ogdlne wyjasnienie dotyczgce gléwnych zabezpieczeri projektowych wbudowanych w ADS i majacych na
celu zapewnienie bezpiecznego dzialania w warunkach awarii, zaklécenn w dzialaniu i przy wystapieniu
warunkow wykraczajacych poza operacyjny obszar konstrukgj: ...

17.6.5.  Ogélny opis glownych zasad postgpowania w przypadku wystapienia awarii, strategii zmiany poziomu,
W tym strategii ograniczania ryzyka (manewru minimalizujacego ryzyko): ...

17.6.6.  Warunki skierowania Zadania do operatora poktadowego lub operatora interwencji zdalnej: ...

17.6.7.  Koncepcja interakcji cztowiek-maszyna z osobami znajdujacymi sie w pojezdzie, operatorem pokladowym
i operatorem interwencji zdalnej, w tym ochrona przed prostym nieuprawnionym uruchomieniem/dziata-
niem i interwencjami: ...

17.7. Weryfikacja i walidacja przez producenta wymogéw dotyczacych osiggdw, w tym wykrywania obiektéw
i zdarzen oraz reakcji systemu, HMI, przestrzegania zasad ruchu drogowego, oraz ustalenie, Ze system nie
stwarza nieuzasadnionego ryzyka dla kierowcy, oséb znajdujacych si¢ w pojezdzie i pozostalych uzytkow-
nikéw drogi: ...

17.7.1.  Opis przyjetego podejscia: ...

17.7.2. Wybbr scenariuszy nominalnych, krytycznych i awaryjnych: ...

17.7.3.  Opis zastosowanych metod i narzedzi (oprogramowanie, laboratorium, inne) oraz podsumowanie oceny
wiarygodnosci: ...

17.7.4.  Opis wynikow: ...
17.7.5.  Niepewno$¢ wynikéw: ...
17.7.6. Interpretacja wynikow: ...

17.7.7.  OS$wiadczenie producenta:

Producent(-ci) ........ potwierdza(-jg), ze ADS nie stwarza nieuzasadnionego ryzyka dla osob znajdujacych sie
w pojezdzie i pozostalych uzytkownikéw drogi.
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17.8.

17.8.1.
17.8.2.
17.8.3.
17.8.4.
17.8.5.
17.9.

17.9.1.
17.9.2.
17.9.3.
17.9.4.

17.9.4.1

17.9.4.2

17.10.

17.10.1.

17.10.2.

17.10.3.

17.10.4.

17.10.5.

17.11.

Elementy danych ADS

Rodzaj przechowywanych danych: ...

Miejsce przechowywania: ...

Zarejestrowane zdarzenia i elementy danych: ...

Srodki zapewniajace bezpieczenstwo i ochrong danych: ...

Srodki dostepu do danych: ...

Cyberbezpieczenstwo i aktualizacja oprogramowania

Numer homologacji typu w odniesieniu do cyberbezpieczenstwa: ...

Numer $wiadectwa zgodnosci w odniesieniu do cyberbezpieczenistwa: ...
Numer homologacji typu w odniesieniu do aktualizacji oprogramowania: ...
Numer $wiadectwa zgodno$ci w odniesieniu do aktualizacji oprogramowania: ...

Informacje na temat sposobu odczytywania R,SWIN lub wersji oprogramowania, jezeli numer R,SWIN nie
jest zapisany w pojezdzie.

W stosownych przypadkach wykaz istotnych parametréw umozliwiajacych identyfikacj¢ pojazdéw, w kté-
rych mozna dokonal aktualizacji oprogramowania z wykorzystaniem oprogramowania oznaczonego
numerem identyfikacyjnym oprogramowania R,SWIN podanym w pozycji 17.9.4.1.

Instrukcja obstugi (dotaczana do dokumentu informacyjnego)

Opis funkcjonalny ADS i oczekiwana rola wlasciciela, operatora ustug transportowych, operatora poklado-
wego, operatora interwencji zdalnej itp.: ...

Srodki techniczne zapewniajace bezpieczng eksploatacje (np. opis niezbednej infrastruktury zewnetrznej,
harmonogram, czgstotliwos¢ i wzor czynnosci zwigzanych z utrzymaniemy: ...

Ograniczenia operacyjne i Srodowiskowe: ...
Srodki operacyjne (np. jezeli potrzebny jest operator pokladowy lub operator interwencji zdalnej): ...
Instrukcje w przypadku awarii i Zadania z systemu ADS (Srodki bezpieczenstwa, ktére majg by¢ stosowane

przez osoby znajdujace si¢ w pojezdzie, operatora ustug transportowych, operatora pokladowego i opera-
tora interwencji zdalnej oraz organy publiczne, w przypadku nieprawidtowego funkcjonowania operacji):

Srodki umozliwiajace okresowe kontrole techniczne: ...”".
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ZALACZNIK I

W zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) 2020/683 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wczgsci I (A. Kategorie M i N) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pkt 2.6.2 otrzymuje brzmienie:

,2.6.2. Masa wyposazenia dodatkowego (zob. definicja w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalgcz-
nik XIII, cze$¢ 2, sekgja A, pkt 1.4:7;

b) pkt 4.11.2 otrzymuje brzmienie:

,4.11.2. Informagje, o ktérych mowa w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalacznik IX, cze$¢ 2, pkt
7.6 (warto$¢ deklarowana przez producenta):”;

¢) dodaje si¢ pkt 6.7 i 6.7.1 w brzmieniu:
,6.7.  System monitorowania ci$nienia w oponach (TPMS)

6.7.1. Wystepowanie: tak/nie (*)";
d) dodaje si¢ pkt 7.4, 7.4.1,7.5,7.5.1, 7.6 i 7.6.1 w brzmieniu:

,7.4.  System awaryjnego utrzymywania pojazdu na pasie ruchu (ELKS)
7.4.1. Wystepowanie: tak/nie (*)

7.5.  System ostrzegania przed niezamierzong zmiang pasa ruchu (LDWS)
7.5.1. Wystepowanie: tak/nie

7.6.  Korekcyjna funkcja sterowania kierunkowego (CDCF)

7.6.1. Wystepowanie: tak/nie “”;
) dodaje si¢ pkt 8.12 i 8.12.1 w brzmieniu:

,8.12. Zaawansowany system hamowania awaryjnego (AEBS)

8.12.1. Wystepowanie: tak/nie ()"
f) pkt9.17.4.1 otrzymuje brzmienie:

,9.17.4.1. Nalezy wyjasni¢ znaczenie znakéw w czlonie opisujacym pojazd (VDS) numeru identyfikacyjnego
pojazdu (VIN) oraz, w stosownych przypadkach, w cztonie VIN identyfikujacym pojazd w celu spelnie-
nia wymogow okreslonych w sekcji 5.3 normy ISO 3779:2009:7;

g) dodaje si¢ pkt 12.2.4 1 12.2.4.1 w brzmieniu:
,12.2.4. Ulatwienia w zakresie montazu alkomatéw blokujacych zapton (AIF)

12.2.4.1. Deklaracja producenta w sprawie zgodnosci zgodnie z zalgcznikiem I do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2021/124302: ...

h) dodaje si¢ pkt 12.6.5112.6.5.1 w brzmieniu:
,12.6.5. System inteligentnego asystenta kontroli predkosci (ISA)

12.6.5.1. Wystepowanie: tak/nie (¥)";
i) dodajesie pkt 12.11,12.11.1,12.12,12.12.1,12.13,12.13.1,12.16, 12.16.1, 12.17 i 12.17.1 w brzmieniu:

,12.11. System ostrzegania o sennoSci i spadku poziomu uwagi kierowcy (DDAW)

12.11.1. Wystepowanie: tak/nie (%)
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12.12.  Zaawansowany system ostrzegania o rozproszeniu uwagi kierowcy (ADDW)
12.12.1. Wystgpowanie: tak/nie (%)

12.13.  System informujacy o martwym polu (BSIS)

12.13.1. Wystgpowanie: tak/nie (%)

12.16.  Rejestrator danych na temat zdarzen (EDR)

12.16.1. Wystgpowanie: tak/nie (%)

12.17.  System monitorowania dostgpnosci kierowcy (DAM)

12.17.1. Wystepowanie: tak/nie ()"
j) dodaje sie pkt 17 w brzmieniu:

,17. SYSTEM ZAUTOMATYZOWANE] JAZDY (ADS) tak/nie ”;
2) wczesci I (B. Kategoria O) wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) pkt 2.6.2 otrzymuje brzmienie:

,2.6.2. Masa wyposazenia dodatkowego (zob. definicja w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/535, zalacz-
nik XIII, czes¢ 2, sekcja A, pkt 1.4:7;

b) dodaje si¢ pkt 6.7 1 6.7.1 w brzmieniu:
,6.7.  System monitorowania ci$nienia w oponach (TPMS)

6.7.1. Wystepowanie: tak/nie “”;
¢) pkt9.17.4.1 otrzymuje brzmienie:
,9.17.4.1. Nalezy wyjasni¢ znaczenie znakéw w czlonie opisujagcym pojazd (VDS) numeru identyfikacyjnego

pojazdu (VIN) oraz, w stosownych przypadkach, w cztonie VIN identyfikujacym pojazd w celu spelnie-
nia wymogow okreslonych w sekcji 5.3 normy ISO 3779:2009: ...”;

d) dodaje sie pkt 12,12.7.1,16 i 16.1 w brzmieniu:
.12, ROZNE
12.7.1. Pojazd wyposazony w urzadzenie radarowe bliskiego zasiegu w pasmie 24 GHz: tak/nie
16. DOSTEP DO INFORMAC]I DOTYCZACYCH NAPRAWY I KONSERWAC]I POJAZDU

16.1.  Adres gléwnej strony internetowej zapewniajacej dostep do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji
pojazdow: ...".
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ZALACZNIK I

W zalgczniku IV do rozporzadzenia (UE) 2020/683 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) pkt 2.2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) numer rozporzadzenia Komisji przyjetego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2144 oraz okreslajacego sto-
sowne wymogi.

Do celéw lit. ¢), jezeli rozporzadzenie (podstawowe) zawiera oddzielne zalaczniki z wymogami i zaleceniami technicz-
nymi, ktre majg by¢ stosowane w odniesieniu do réznych przedmiotéw obejmujacych uklady pojazdu, komponenty
i oddzielne zespoly techniczne, po odestaniu w sekeji 2 nastepuje cyfra rzymska oznaczajaca numer zalacznika do tego
rozporzadzenia.”;

2) pkt 3.1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) zgodnie z zalgcznikiem XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/53 5%
€2*2021/535/X1*2021/535*00003*00";
3) pkt 3.1 lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2021/646122:
€2*2021/646*2021/646*00003*007;
4) w pkt 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Niniejszy zalgcznik ma jednak zastosowanie do homologacji typu UE udzielonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2019/2144 na podstawie wymogéw okre$lonych w regulaminach ONZ wymienionych w zalaczniku IT do rozporza-
dzenia (UE) 2018/858, w ktérym to przypadku zastosowanie ma nastepujgcy system numeracji:”;

5) pkt 4.2 otrzymuje brzmienie:

,4.2. Sekcja 2: Numer rozporzadzenia (UE) 2019/2144 (4. »2019/2144<)";
6) w przykladzie w pkt 4.6.1 numer §wiadectwa homologacji typu otrzymuje brzmienie:
,1*¥2019/2144*13-HR00/16*00001*00";
7) w przykladzie w pkt 4.6.2 numer §wiadectwa homologacji typu otrzymuje brzmienie:

,€25%*2019/2144*46R04/01*00123*05".
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ZALACZNIK IV
W zalgczniku V do rozporzadzenia (UE) 2020/683 pkt 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
,Niniejszy zalacznik ma jednak zastosowanie do homologacji typu UE komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych

udzielonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2144 na podstawie wymogoéw okreSlonych w regulaminach ONZ
wymienionych w zalgczniku I do tego rozporzadzenia, w ktérym to przypadku ma zastosowanie, co nastgpuje:”.
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ZALACZNIKV

W dodatku w zalgczniku VIII do rozporzadzenia (UE) 2020/683 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w czgsci I (Pojazdy kompletne i skompletowane) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w czesci 2 (kategoria pojazdéw M,) dodaje sie pkt 54, 551 56 w brzmieniu:
,54. Pojazd wyposazony w: TPMS/ELKS/AEBS/ESS/AIF/ISA/DDAW/ADDW [EDR/DAM/ADS eCall © (5
55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie *

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie “”;

w czgsci 2 (kategoria pojazdéw M,) dodaje sie pkt 54, 551 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w: TPMS/AEBS/ESS/AIF/ISA/DDAW/ADDW BSIS/EDR/DAM/ADS/jazda w konwoju ¢ 151

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie ”;

w czgdci 2 (kategoria pojazdéw M) dodaje si¢ pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW/BSIS/EDR/DAM/ADS/jazda w konwoju ¢ 181

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie *

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie*”;

w czgsci 2 (kategoria pojazdow N,) dodaje si¢ pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:
,54. Pojazd wyposazony w: TPMS/ELKS/AEBS/ESS/AIF/ISA/DDAW/ADDW [EDR/DAM/ADS eCall ¢ 151
55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie®”;

w czesci 2 (kategoria pojazdoéw N,) dodaje sie pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW /BSIS/EDR/DAM/ADS[jazda w konwoju ¢ 18V

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie *

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie*”;

w czesci 2 (kategoria pojazdow Ns) dodaje sie pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW/BSIS/EDR/DAM/ADS/jazda w konwoju ¢ 181

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie *

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie®”;

w czesci 2 (kategorie pojazdow O i O,) dodaje sie pkt 54, 551 56 w brzmieniu:
,54. Pojazd wyposazony w: TPMS 8V
55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie *

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie*”;
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2) w czgsci II (Pojazdy niekompletne) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

w czgsci 2 (kategoria pojazdéw M,) dodaje si¢ pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w zaawansowane uklady pojazdu: TPMS/ELKS/AEBS/ESS/AIF/ISA/DDAW/ADDW/EDR/
DAM/ADS/eCall @181

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie®”;

w czgsci 2 (kategoria pojazdéw M,) dodaje si¢ pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w zaawansowane uklady pojazdu: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW /BSIS/EDR/
DAM/ADSjazda w konwoju @150

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie*”;

w czesci 2 (kategoria pojazdéw M) dodaje sie pkt 54, 551 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w zaawansowane uklady pojazdu: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW/BSIS/EDR/
DAM/ADSjazda w konwoju 180

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie*”;

w czesci 2 (kategoria pojazdéw N,) dodaje sie pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w zaawansowane uklady pojazdu: TPMS/ELKS/AEBS/ESS/AIF/ISA/DDAW/ADDW EDR/
DAM/ADS/eCall @151

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie *

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie®”;

w czgsci 2 (kategoria pojazdéw N,) dodaje si¢ pkt 54, 551 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w zaawansowane uklady pojazdu: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW BSIS/EDR/
DAM/ADSjazda w konwoju ® 150

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie®”;

w czesci 2 (kategoria pojazdow Ns) dodaje si¢ pkt 54, 55 i 56 w brzmieniu:

,54. Pojazd wyposazony w zaawansowane uklady pojazdu: TPMS/ESS/AIF/AEBS/ISA/DDAW/ADDW/BSIS/EDR/
DAM/ADSjazda w konwoju 180

55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie*”;

w czesci 2 (kategorie pojazdow O i O,) dodaje sie pkt 54, 551 56 w brzmieniu:
,54. Pojazd wyposazony w: TPMS (180
55. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 155: tak/nie ©

56. Pojazd certyfikowany zgodnie z regulaminem ONZ nr 156: tak/nie “”.
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